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Einbau- und Betriebsanleitung

Installation and operating instructions
Notice de montage et de mise en service
Inbouw- en bedieningsvoorschriften

Instrucciones de instalaciéon y funcionamiento

| Istruzioni di montaggio, uso e manutenzione
CZ Navod k montdzZi a obsluze

RUS VHCTpyKUMS MO MOHTaXKy WM 3KCMyaTaumm
GR 0dnyieg eykataotaong Kat Aettoupyiag

TR Montaj ve kullanma kilavuzu
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1. O6wme nono>xeHus

MoHTaXx v BBOA B 3KCnjlyaTauyuio Ao>KHbI Npo-
U3BOAUTBLCS TOJIbKO KBa.l'IVI(*WII.WIpOBaHHbIM nepco-
Hanom

1.1 O6nacTtv npumeHeHuUs

Hacocbl Tuna WJ npepgHasHaveHbl ONsS BOOO-
CHab>xxeHUs QomoB, npuycafebHbiX y4acTKoB,
capoB. Hacocbl MOTYT NpMMeHATbLCA ONs:

— OPOLLEHUS NNV NOMNBA U3 NPYAO0B, PeK U Herny-
60KMX CKBaXKMH (0,0 7M),

— nepekay4nBaHuns, 0TKa4MBaHUS BOObl U3 6akos 1
pe3epByapos,

— 0TBOA,A BOAbI U3 3aTOMMIEHHbIX NOABANOB.
Hacoc moxkeT paboTaTtb B pexkume camoBcacbiBa-
HUA (Hanpumep, U3 HernyBOKUX CKBAXKMH) WU B
pexxvmMe 3abopa BOAbl U3 OTKPbITbIX pe3epsya-
posB.
Hacoc He pomkeH nopknto4vaTbCs K CUCTeme
LleHTpaNbHOro BOJ0CHab>KeHus.

1.2 Undopmauusa o npoaykre

1.2.1 TexHnuyeckue napameTpbl HACOCOB

MepekaunBaemble cpedbl: Boga 6e3 TBepAblx
BKITIOYEeHW, 6bITOBas, XONO4HAs UNn goxnesas
BoAa. [lna nepekaumBaHus gpyrux cpep Tpeby-
eTcs paspetueHmne WILO.

« Temnepatypa Bogbl min./max.: + 5 °C go + 35 °C

« Okpy>katowas Temnepatypa min/max: 0...40 °C

+ Max. BbicOTa BcacbiBaHUS: 8m

« 17:2850 1/muH (50 ')

« 37:3450 1/muH (60 ')

+ Pa3mep nNaTpy6KOB BCAChIBAIOLLMI/HAMOPHbIN:

G1” (BHyTpeHHsas pe3bba)

« Max. pabouee gaeneHue: 6 6ap

+ Knacc nsonsaumm: 130

« Bupg 3awmTol: IP 44

+ JnekTponogkntoyeHne 17230 B +6%, 50 Mg/
37400 B +6%, 50 'y /
17220-240B +6%, 60 Ty
37220-254/380-440 B
+6%, 60y

2. TexHuka 6e3onacHocTH

MHCTPYKUMS COOep>XUT OCHOBHble TpeboBaHus,
KOTOpble [OMKHbI COBIH0AATBCS MPY MOHTAXe U
akcnnyaTtauuu. lMNepen MOHTa>XOM W BBOAOM B
3KCMUyaTaumio HacTosAWas MHCTPYKUns obsa3sa-
TenbHO A0MKHA ObITb N3yYeHa MOHTA>KHUKaMW U
06CNy>KMBAOLLMM MEePCOHANOM.

Heobxoanmo BbINONHATL BCce TpeboBaHua Mo
TexHnke 6e30MacHOCTU, KOTOPble M3MOXKEHbI BO
BCeX ee pasjenax.

2.1 OG6o3HauyeHus peKOMeHAaUu no 6esonacHo-

cTH
PekomeHOaumm no TexHvke 6esonacHocTy,
cofep>Kalumecs B AHHON UHCTPYKLMM MO MOH-
Ta)ky W aKCnyaTaumu, HecobofeHne KOTopbix
MOXKET BbI3BaTb TPaBMbl MepCoHana.

OnacHocTb nopa>keHna 3aNeKTpu4eCKUM TOKOM.

BHUMAHMUE! PekomeHpaumm no TexHuke 6e3-
0nacHoOCTW, HecobntogeHne KOTOPbIX MOXET
BbI3BaTb NOBpe>kAeHne 06opyaoBaHus.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

KBanudukaums nepcoHana

MepcoHan, BbINONHSAOLLMIA MOHTAX, [OJKEH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO KBanudukaumo ons
ocyliecTBneHns pabort.

OnacHocTu npu HecobnioneHUn pekomeHpa-
LMt No TexHuke 6eszonacHoCTU

HecobntopeHne npasun 6e30nacHOCTN MOXKeT
noBrieYyb 3a cOboN TsXKeNble NocnNeacTems ans
Yenoseka u ons obopynosaHus. HecobntogeHune
TexHUKM 6e30MacHOCTM BedeT K MoTepe BCAKUX
npas Ha Bo3MeLLeHMe yuiepba. BoamMoXKHble
nocneacTeus.

OTKa3 BaXKHbIX PYHKLMI Hacoca,
BO3HMKHOBEHME HecHacTHbIX Cryyaes, BCred-
CTBWE INEKTPUYECKOr0 UM MEXaHNYEeCKOro BO3-
0encTeunin.

YKa3saHus no TexHuke 6e3onacHocTu ans
nonb3oBaTens

[Ons npepoTBpalleHWs HeCc4YacCTHbIX Clyyaes
Heobxoavmo cobntogaTb NpaBunia aKcnayaTaumm
JHEpProycTaHOBOK M MpaBufia TexHuKn 6e3-
onacHocTu (oxpaHbl Tpyaa). OnacHOCTb MopaXxke—-
HWS 3NEKTPUYECKMM TOKOM cllieyeT MOMHOCTbO
WNCKITHOYUTD.

3anpelleH Nyck B 3KCMyaTauuo Mnm skcnnya-
Taums 4aHHOTO NPOAYKTa OIS NUL, C OrPaHNYeH-
HO BMeHsiemocTbio (a Takke peTen). Mcknio-
YeHUs OOMYCTMMbl TOJIbKO Ha OCHOBAaHWW COOT-
BETCTBYHLLEr0 PacnopsiXKeHUs NnL, OTBETCTBEH-
HbIX 32 6€30MacHOCTb.

(Heobxogumo cobniogath TpeboBaHWMA MeCTHbIX
HOPM MO 3MEKTPOCHABXKEHUIO).

PekomeHnpauumn no TexHuke 6e3onacHoOCTH npu
npoBepKe U MOHTaXKe

Bce MOHTa>kHble 1 NpoBepOYHble paboTbl 4OK-
Hbl MPOBOOUTLCS KBAaNM(PUUMPOBAHHBIM B 3TOMN
obnacTu nepcoHanom, KOTOPbIA [eTanbHO U
TWATENbHO U3YUMUST MHCTPYKUMIO MO MOHTaXy K
3KCnyaTaumMm gaHHOro Hacoca. MoHTaX v npo-
BEpKa Hacoca MOXXeT MPOU3BOANTHCSA TOMbKO NpU
MOSTHOM OTKOYEHMN HAacoca OT INEKTPOCETH.
KaTeropmnyeckun 3anpeLleHo NpoU3BOAUTL Kakne-
nmbo nposepku Npu paboTaroLem Hacoce.

CamoBONbHOE U3MEHEHMEe KOHCTPYKLUMU U
M3roTOBNIEHME 3aNacHbIX YacTen

Jliobble M3MeHeHWs Hacoca [OMyCTUMbI TONbKO
nocne COrnacoBaHUs C MPOW3BOAUTENEM.
OpwurmHanbHble 3anacHble 4acTu U aBTOPU3NPO-
BaHHble MPOU3BOANTENEM KOMMMEKTYIOLLME CIy -
KaT ans obecrneveHns 6e30MacHOCTH M HaJexX-
HocTu. lpuMeHeHWe nonb3oBaTenem [ApYrux
3anacHbIX YacTel A5 PEMOHTa Hacoca NPUBOANT
K OTMeHe rapaHTuiHbIx 06g3aTeNnbCTB NMPOU3BO-
avTens.

HeponycTumble cnoco6bl akcnnyaTaumm
PaboTocnocobHocTb 1 He3omacHOCTb NocTaBnse-
MOr0 Hacoca rapaHTUpPyeTcsl TOMIbKO MpWU MNOSTHOM
cobntogeHnn TpeboBaHui pasgena 1 HacTosLen
WHCTPYKLMM.

Mpw HapyLLeHUK Nonb3oBaTesieM OOMyCTUMBbIX Npe-
[EenoB 3KCMyaTaumu, yCTaHOBMNEHHbIX B 3TOM pa3-
[ene 1 KaTanore NpoV3BOAMTENS, MPUBOAUT K OT-
MeHe rapaHTUHbIX 0643aTeNbCcTs NPoU3BOaUTENS.
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3.
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4.1

TpaHCNOpPTMPOBKA M XpaHeHue

BHUMAHMUE! MNpn TpaHcnopTUpPOBKe 1 XpaHeHUn
HacoCbl [OMKHbI ObITb HAAEXKHO 3alULLEeHbl OT
CbIpOCTH, MOPO3a U MeXaHNYeCKMUX NoBpexxae-
HUWA.

Okpy»>katoLas temnepatypa ot 0°C go +40°C.
Ecnu nocTaBnsiembli HACOC MOHTUPYETCS He Cpasy,
ero crnepyeT NpefoXpaHWTb OT BO3OENCTBMS Bnaru,
OT MeXaHUYeCKMX NOBPeXKAeHU BCNeacTsne yoa-
POB ¥ OT BO3AENCTBUSA BCEX MPOYMX BHELLHUX (haK-
TOpOB .

ObpaLyaTbcst ¢ HacocoM bepexxHo, YTobbl He gony-
CTUTb U3MEHEHUS TEOMETPUU U BbiBEPKU TMApPaB-
TUKW.

Hu B koem cnyyae He MopBelIMBaTb Hacoc 3a
TOKOMOABOAALLMI Kabenb.

OnucaHue uspgenus
M NpUHaAneXXHocTen

Bca cepua WJ-HacocoB sBNseTcs CaMoOBCACbI-
Balolen. Bce 4acTu, KOHTakTupylowme € nepe-
KaumBaeMow cpefon, BbIMOSHEHbI U3 KOPPO3MOH-
HO-CTOMKMX MaTepuanoB n ctanu. OgHodasHbie
MOTOPbI UMEIOT BCTPOEHHYIO 3aLLUMTY OT neperpesa
C aBTOMATMYECKMM 3anyCKoM Mocne OXna>kaeHus.
YnnoTHeHne Bana o6CMeYnBaETCS CKOJMb3ALLMUM
TOpPLEBbLIM YNIOTHEHMEM.

BHUMAHME! Hacoc gonxkeH 6bITb 3alUNLLEH OT
paboTbl 6e3 Bogbl (“cyxoro xoma”)!

Mpu MOHTa>Ke HacoCoB AO0MKHbI 6bITb Npef-
YyCMOTPEHbI YCTPOMCTBA A1 aBTOMATUYECKOro
OTKJTIOYEHMS HAacoca, ecyin eCTb BEPOSATHOCTb
MOJTHOTO OMOPOXKHEHMS KonoAua nnu 6aka, unu
OTCYTCTBMS BOAbI BO BCacblBatoLLeM Tpybonpo-
Bofe. Bbixoq Hacoca 13 cTPos Mo NpuynHe
paboTbl Hacoca 6e3 Boabl (“cyxoit xon”) sBnseT-
€Sl HE rapaHTUMIHbIMK criyyaem!

OnucaHue Hacoca cepun WJ

OpHodasHble Mogenu Hacocos cepumn WJ moryT
UMeTb PYYKy AN NepeHoca, UMetoT CeTeBow
Kabenb CO LUTEKEPOM ¥ BblKNtOHaTenb.

CTaHAApTHbIN MOHTaX
PucyHok. 1: Hacoc paboTaeT B pexkume camoBca-
CbIBaHWS
PucyHok. 2: Hacoc paboTaeT nof gaeneHnem
HaKoOMMUTenNbHOro 6aka 1nu NOAKIYeH K cucTe-
Me LieHTPanbHOro BOA0CHabXXeHNs € 3aLumTomn
oT “cyxoro xona”.
0603HaueHus B npumMepax (cm. pucyHku 1 v 2):
Mos. 1 MpueMHbIN KNanaH ¢ ceTkol (Makc. pasmep
auenkn 1 mm)
lM03. 2 3anopHbI BEHTUIb Ha BCac. CTOPOHE Hacoca
lM03. 3 3anopHbI BEHTUIb HA HAMOPHOW CTOPOHE
Hacoca
MMo3. 4 ObpaTHbIN KnanaH
Mo3. 5 OTBepcTue Ans 3anvsa ¢ Npobkown
Mo3. 6 OTBepcTMe ONs cnmBa ¢ NPobkow
Mo3. 7 Onopa Tpy6bbl
MMo3. 8 BcacbiBatoLLas ceTka
MMo3. 9 HakonuTenbHbIN Hak
Mo3. 10 CucTema LeHTpanbHOro BoJoCHabxxeHuns
Mo3. 11 Pene 3awmTbl TpexgasHOro MoTopa
Mo3. 12 KHonka Bkn./Bbik. ¢ KpacHom namnomn
(Tonbko ogHOMazHbI MOTOp)
Mo3. 13 Kabenb co LTekepom
(Tonbko ogHOMa3zHbI MOTOP)
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4.2

4.3

O6bemM NOCTaBKU
Hacoc cepun Wilo-Jet (WJ)
WNHCTPYKUMS MO MOHTAXy M 3KCNyaTauuu.

MpuHagnexxHocTy (3aKasbiBaloTCs 0OTAENBLHO)
Habop ans BcacbiBaHMs,

— 3anopHoe npucnocobnenue,

— lNpueMHbI KNanaH co BcacblBaOLWMM DUNLTPOM,

O6paTHbIN KNnanax,

Mem6paHHbIZ HanopHbIN 6ak,
BrubponornoLuatoLas onopa,

— 3alnTHOe pene MoTOpa,
— 3awwmTa ot cyxoro xoaa (ME-Habop),

5.1

Mpubop ANa BKNIOHEHMS/BbIKNIOUeHNS

PekomMeHOyeTcs MCMONb30BaHMe HOBbIX MPUHAL -
NEeXKHOCTen.

YctanoBka/MoHTaxx

MoHTax

Hacoc gomkeH MOHTUPOBATLCS B CTPOrOM COOT-
BETCTBMM C MeCTHbIMK TpeboBaHMAMYM BOJOCHA6-
>KeHus.

TpeboBaHWs MO MeCTy MOHTaxa:

CB06OAHDBIN [OCTYN K Hacocy.

MecTo ycTaHOBKM A,0MIKHO ObITb CyX1M, MpoBeT-
pUBaeMbIM U UMeTb NONOXKNTENbHYIO TeMnepa-
Typy BO3Ayxa.

MoHTa>X Nnpon3BoAnTbL Ha 6ETOHHOM OCHOBaHUK
VNV NPSIMO Ha POBHOM FOPU30HTaNbHOM NroLaaxe/
nony.

O6cny>KMBaoLWLMA NepCcoHan OOMKeH npea-
YyCMOTpeTb NpeaynpexxaaroLime Mepbl (Hanpu-
Mep, YCTaHOBKa 3ByKOBOrO CMrHana, pe3epsHoro
Hacoca v ap.) 4To6bl 36exkaTb HABOAHEHNA UMK
OPYrvx NnocnencTBUiA 3-3a BbIXxoQa Hacoca us
cTpos.

BcacblBatoLLmit 1 HanopHbIN Tpybonposoabl
YCTaHaBNMBAOTCA Ha MecTe.

Mpn noacoeavHeHNM Hacoca K CTaUMOHAPHbIM
Tpybonposofnam Heob6xo4MMO NPoOnN3BeCcTU
XKECTKMIA Kpenexk Hacoca K 0CHOBaHMio/mony.
Ecnu Hacoc »KecTKo He KpenuTcsl K OCHOBaHUIO,
COeNHEeHMe ero € BCaCbIBAIOLLMM W HaMOPHbIM
TpybonpoBodamu ocyLiecTBnseTcs yepes rmb-
Kue LUNaHru.

BcacbiBatowwmit Tpybonposog, [omKeH bbITb rep-
METUYHbIM, MPOKNAAbIBATLCA C MOAHVMAIOLLIMM-
€51 YKITOHOM K Hacocy.

Mpu BbicOTe BcacbiBaHus 6bonee 5 M AnameTp
BCacblBatoLLlero Tpybonposoaa AoMmKeH ObiTb He
meHee 1",

HanopHbi Tpyb6onposod pomkeH nogcoegn-
HATbCS K Hacocy 6e3 nepeKkocoB..
PekomeHpayeTcs ycTaHoBKa MembpaHHoro 6aka
Ha HanopHom Tpybonposofe AN yMeHbLIeHUS
4aCTOTbl BKJIOYEHUI Hacoca U rapaHTUPOBaHHO-
FOMUHMMaIbHOrO 3anaca Bodbl.

BHUMAHME! 1ns obecneuveHns paboTtocnocob-
HOCTM Hacoca B pe>KMMe CaMoBCacbIBaHWs Heob-
X0OUMO UMeTb BEPTUKANbHbINA Y4aCTOK HAaMOPHOro
TpybonpoBofa BbiCOTOM He MeHee 50 CM OT Hacoca.

Pycckni

33



Pycckui

34

— Ha HM>KHeM KoHLe BcacbiBatoLLero Tpybonposoaa
HeobX0AMMO YCTaHOBUTb NPUEMHbIV KnanaH. MNpu
Bofo3abope 13 KonoaLes/pe3epByapoB OH 40N~
>KeH HaxoamnTbcst Ha 20-30 cm HMXKe BO3MOXKHOIO
npenenbHO HA3KOTo YPOBHS BOAbI.
PekomMeHOyeTCs MCNONb30BaTh NPUHAOIEXHOCTH
cornacHo n. 4.3.

5.2 MopknioyeHune 3neKTpuyecTsa

BHMMAHMUE! SnekTponogknioyeHne SOMKHO
Npov3BOANTLCSA KBANN(MULMPOBAHHBIM 311EKTPO-
MOHTepoM cornacHo Mpasunam YcTponcTea
ONeKTpPOyCTaHOBOK M B COOTBETCTBMM C MECTHbI-
MK TpeboBaHMSIMU, HOPMaMK U CTaHAaPTaMU.

B anekTpunyeckon Lenu AN 3alimTbl OT TOKOB
YTEYKM Ha 3eMIt0 [OJKHbI MCNOMNb30BaTbCA
YcTpowncTsa 3awmnTHOro OTKOYEHNUS C
HacTponkon 30MA.

— JneKTpuyeckne coefuHeHUs 3aWnTUTb OT
CbIPOCTW U YCTaHaBNMBATb TaK, 4TOObI OHU He
MOrnn 6bITb 3aTOMMEHBI.

— MNpoBepuTb BUA TOKA U HaMps>KeHWe B 3NeKTpo-
ceTu.

— O6paTnTb BHUMaHWe Ha AaHHble WWNbOMKa
Hacoca.

— MNpepoxpanuTtens: 10 A nnaBkumn.

— BbINONHWTL 3a3emMneHre B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMU TpeboBaHNUAMMU.

- Wcnonb3osath anekTpuyeckue Kabenu (tun,
CeyeHue) B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU TpeboBa-
HUSMUW 1 HOpMaMM.

— MopkntoyeHre TpexdasHbIXx MOTOPOB NPON3BO-
LMTCs cornacHo puc. 3 (knemmHas Kopo6bka
MoTopa).

— TpexdasHbii MoTOp TpebyeT NpUMeHeHUs
YCTPOWCTB 3aLLMTbl OT MepPerpy3Kun HaCTPOEHHOM
Ha 3HaYeHMe TOKa, YKa3aHHOro Ha WnNbanKe
Hacoca.

— He 3a6bbiBaTb 0 3a3emneHnn.

— Ownbka NoaKYeHNs MPUBOAMUT K NMOBpexXae-
HWIO MOTOpA.

— TokonogBoaaLmMi Kabenb HW B KOEM Cly4vae He
AOMKEH COMpMKacaTbes ¢ Tpybor nnmn Hacocom;
Heobxoaommo obecneyunTb 3aWnTy oT ntoboro
BMAa Bnaru.

6. Beop B 3kcnnyaTtauuio

— MNpoBepbTe HanMuMe BOAbI B pe3epByape unm
ckBaxkMHe/konoaue 1 ybeanTech, 4To ypoBeHb
BOAbl fOCTaToYeH Ana 6esasapuiiHon paboTbl
Hacoca. He ponyckante paboTty Hacoca 6e3 Boabl
(“cyx017| xon”) ons npenoTBpaLLeHns Bbixoda n3
CTPOS CKONb3$LL,Eero TOpLEeBOro yrnnoTHeHs.

— 3anonHuTe BOAOW Hacoc Yepes OTBepPCTUE NS
3anuBea 1 3aKpyTute npobky. ToNbKo MOMHOCTbLIO
3aMoMHeHHbIM BOJOW HAacoc MoXeT paboTaTthb B
pe>xxvMe camoBcacbiBaHus!

— OTKpoONnTe 3anopHble BEHTUN.

— Ans TpexdasHbiX MOTOPOB NPOBEpbTe HACTPOM-
Ky YCTPOWCTBA TEMNI0BON 3aLWmThI.

TpexdasHblie MOTOpPbI TPebYIOT MPOBEPKM
HanpaBfieHNs BPaLLEHWUS: KpaTKOBPEMEHHbIM
BK/IOYEHWEM NPOBEPUTb, COBMNaAAeT NN Hanpas-
NeHne BpaLLleHNs Hacoca C HanpaBneHnem

CTpenku Ha ero kopnyce. MNpu HenpaBUIbHOM
HanpasneHny BpaLLeHMs NOMeHATb MecTaMu

e ¢asbl B KNeMMHOI Kopobke 1 MPOBEpPUTH
CHoOBa.

Hacocbl Henb3s NogHUMaTb, NEPEHOCUTb UK
3aKpennaTb 3a ceTeBOn Kabenb.

Ha Hacoc Henb3s HanpaBNsaTb CTPYHO BOAbI.

O6cny>xuBsaHue

Mepepn BbiNONHeHMEM paboT Mo 06CNy>KMBAHNIO
N PEMOHTY Heo6X0ANMO OTKIOUYNTL HAacoC OT
cetu!

MoBpe>xaeHna coeguHNTENbHOro kKabens AomK-
Hbl YCTPAHATLCA TOMbKO KBANUMULMPOBAHHbLIM
3M1eKTPOMOHTa>KHUKOM.

YT06bI rapaHTUPOBATb BbICOKYH HAOEXXHOCTb U

6e30nacHOCTb paboTbl Hacoca NPU HaMeHbLUNX
3aTpaTax pekoMeHOyeTCs BbIMOMHATb Cleayto-

LMe NpoBepKu:

nepuoAnYecKn NpoBepaTh AaBreHue rasa B
Mem6paHHOM 6ake (MUHUMYM 1.4 6ap npu cTaH-
[apTHOM HaCTpoOViKe pene AaBrneHus).
NpoBepsATb yTeYKMN Yepe3 yNNoTHeHMe Hacoca.

B cnyvae 3aMopo3KoB 13 Hacoca, Tpy6onpoBo-
[o8, 6aka (cuctembl) gomnkHa 6bITb CNUTa Boda
Yepes CIMBHOE OTBEPCTME B KOPMyca Hacoca.
Mepen ONWTENbHOM OCTaHOBKOM (Hanpumep, B
3VMMHUI NEPUOA) HACOC AOKEH BbiTh TLATENb-
HO MPOMBIT 1 BbICyLLEeH. XpaHUTb Hacoc cnepyeT
B CYXOM MOMELLLeHNN.

Mepen NOBTOPHbIM BBOAOM B 3KCMJyaTaumto
Npov3BeCTN NPOBEPKW COrnacHo pasgeny 6
HaCToALLEeN MHCTPYKLUMN.

Mpu 3aKa3e 3anacHbIx YacTen HeO6XO0ANMO yKa-
3bIBaTh BCE flaHHbIE WnNbAKKaA (hrpMeHHON
Tabnuukm) Hacoca.

HeucnpaBHOCTH, NPUYMHBI, yCTPaHe-
Hue

BrnokmpoBska Hacoca B 60JIbLUMHCTBE CIly4aes
MOXXeT ObITb yCTpaHeHa NocpefCcTBOM OTCoenmn-
HeHWs BcacblBatoLLero TpybonpoBoaa v npo-
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MbIBKOW Hacoca C MOMOLLbO BOObI 13 HanopHoro pr60—
nposona O6paTHbIM nasneHuem. Bkntounte Hacoc

Hacoc He paboTtaeT

OTCyTCTBME 3NEKTPONUTAHUSA, KOPOTKOE
3amMblkaHue, O6pbiB 06MOTKM cTaTOpa
mMoTopa

Pycckni

MpoBepbTe Nogavy afeKTpo3Hepruu,
Bbi3oBUTE cneumnanuncTa Ansg NpoBepKu
kabens nmoTopa

Hacoc 3a610K1pOBaH MHOPOAHbBIMM
maTepuanamu (1)

— BbikntounTe Hacoc 1 ybeguTech B BO3-
MO>XXHOCTW MOBTOPHOrO 3arycka.

— 3aKponTe 3anopHble KanaHbl Ha
BXOfe M BbIXxOfAe Hacoca.

— Ypanute MHOPOLHble MaTepuansl U3
Hacoca

CpaboTan BCTpOeHHasa 3alumTa MoTopa
(Tonbko oaHoMhazHbIN MOTOP)

[MopoxxauTe noka MOTOP OCTbIHET

Meperpes moTopa

CnnLWKOM HU3KOoe Hanps>xeHne

MpoBepbTe HanpsXXeHne Ha Knemmax
MoTopa.

OHO [OMKHO 6bITh + 6 % (50/60 Hz) oT
paboyero Hanps>KeHUs

Hacoc 3a6nokvpoBaH MHOPOQHbBIMU
martepuanamm

CMm. pasgen “Hacoc He paboTtaet” 1)

Okpy»>KatoLLas TemnepaTtypa BblLLe
+40 °C

MoTop npefaHa3HayeH Ans pabotbl npu
oKpy>KatoLLen TemnepaType Huxe +40 °C

BbicoTa Hag ypoBHeM mops > 1000 m

MoTop npegHasHaveH Ans paboTbl Ha
Bbicote 1000 M Hap, ypoBHEM MOpS

Cpa60Tana TennoBasd 3awnTa MOTOpa

3Ha4eHMe ToKa TennoBON 3aLLMTbl Mano
(Tonbko ans TpexdasHoro MoTopa)

MpoBepbTe TOK aMNepMeTpoOM UMm ycTa-
HOBMTE 3HaueHe TOKa B COOTBETCTBUN C
LUIMABbAUKOM Hacoca (HOMUHaNbHbIN TOK
moTopa)

CnuLwKOM HM3KOoEe Hanps>xeHune

lMpoBepbTe ceYeHne CUIOBOro Kabens v
3aMeHuTe Mpy HeobXo[MMOCTH

O6pbIB thasbl lpoBepbTe 1 3aMeHWTe C1noBoM kabenb
npv HeobxooUMOCTH

HewvcnpaBHo Tennosoe pene 3ameHuTe

HencnpaseH moTop 3ameHuTe

Hacoc pa60TaeT HO He nogaeTt Boay unun
nonaet CJIMLKOM Marso

Hacoc 3a6n1okvpoBaH MHOPOLHbBIMU
maTtepuanamm

Cm. pa3gen “Hacoc He paboTtaet” 1)

Hacoc He 3anonHeH Bogom

3anenTe Bogy B Hacoc

Bo3gyx Bo BcacbiBatoLem TpybonpoBo-
ne

lpoBepbTe repMeTUYHOCTb BCEN TPYObI
[0 Hacoca U HafeXHo YNnoTHUTE Npu
HeobxoanmMocTu

BcacbiBatowwmii TpybonpoBog, 3acopeH

OumnctuTe Becb TpybonpoBos

HenpasunbHoe HanpasreHue BpaLleHus
(Tonbko ans TpexdasHoro MoTopa)

MomeHsaiTe MecTamu ase asbl (Mposo-
[a) B KNeMMHoW kopobke MoTopa

Hacoc Bnbpupyet

OcnabneH kpenex K pyHOAMEHTY

MpoBepbTe Kpenex K hyHAaAMEHTY U
3aTAHUTE rakun

Hacoc 3a610K1poBaH MHOPOAHbLIMM
maTepuanamm

Cm. pazgen “Hacoc He pa6oTaet” 1)

lnoxoe anekTponogknoyeHne

MpoBepbTe 3MeKTPONOAKOHEHNE K
MoTOpYy

HECKOJIbKO pa3 Ha 2 cek.

BO BpPemsi NpombIBKU. Ecnivi Bbl He MoXKeTe ycTpaHUTb
HenmcnpaBHOCTb COBCTBEHHbIMU CMMaMu, obpallantecb
B Bnvkanwyto cny>x6by cepsuca pupmbl WILO.
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D EG - Konformitatserklarung
GB  EC — Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erklaren wir, dass die Bauarten der Baureihe : WILO Jet W)
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfuihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Elektromagnetic compatability - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Direction basse-tension

Gerauschemissionen im Freien betriebener Gerate und Maschinen 2004/14/EG
Noise emission by equipment used outdoors
Emissions sonores des matériels utilisés a I'extérieur des batiments

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 60335-2-41
Applied harmonized standards, in particular: EN ISO 3744
Normes harmonisées, notamment:

Gemessener Schallleistungspegel /

Measured sound power level / Lwa 77 dB (A)
Le niveau de puissance acoustique mesuré est

Garantierter Schallleistungspegel /

Guaranteed sound power level / Lwa 85 dB (A)
Le niveau de puissance acoustique garanti est inférieure ou égale a

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG:

Interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang V
Conformity procedure applied to 2000/14/EG:

Internal production control applied to article 14 chapter 2 in connection with annex V

La procédure appliquée pour I'évaluation de la confromité selon la Directive 2000/14/EG
Controle de fabrication interne selon 'article 14 paragraphe 2 en liaison avec |'annexe V.

Technische Unterlagen hinterlegt bei/ Technical documents deposited by / Les documents techniques sont détenus par:

Cyrille Cornilleau Pompes Salmson S.A. - Laval
80 Bd de I'Industrie
BP 0527

F-53005 Laval Cédex

Dortmund, 05.10.2009

i

WILO

Erwin Prie WILO SE
Quality Manager NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2051689.4



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

Geluid. van buit is gebruikt materieel 2000/14/EG
en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

|
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi
alle sequenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

Emissione acustica delle macchine ed attrezzature utilizzate
e le normative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

Ruido emitido por las maquinas utilizadas al aire libre

y la legislacion nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
estd conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

Emissdes sonoras do equif

e respectiva legislagdo nacional
normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pagina anterior

o utilizado no exterior dos

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar féljande tillimpliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-Légspénningsdirektiv 2006/95/EG

ion vid anvdndning av utrustning och maskin

och géllande nationell lagstiftning

tillampade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

Ljud

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklarer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

Stgy fra utstyr benyttet utendgrs 2000/14/EG

og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdma laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

Ulkona kiytettivien laitteiden meluemissio 2000/14/EG
ja vastaavaa kansallista lainsaddantoa

kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

Stgjgener fra maskiner til udendgrs brug 2000/14/EG

og gldende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H

EK-megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Elektromagneses osszeférhetoség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK

Kiiltéri hasznalatra tervezett berendezések zajkibocsatasa:
valamint a vonatkoz6 nemzeti térvényeknek és

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilonésen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES

Emise hluku zafizeni, ktera jsou uréena k pouZiti ve venkovnim
a pfislusnym narodnim pfedpisim

pouZité harmoniza¢ni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyrdb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE

dyrektywg dotyczacg emisji hatasu do otoczenia przez

oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdInosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[eknapauus o cooTseTcTBUM EBpOneiickum Hopmam
HaCTOﬂLLI,l/IM AOKYMEHTOM 3asBnsem, 4To [J,aHHbIVI arperart B ero
o6beme MOCTaBKM COOTBETCTBYET CrieAyOLLMM HOPMaTUBHbIM
AOKYyMeHTam:

3neKTPOMarHUTHasl yCTOMYUBOCTb 2004/108/EG

[MPeKTMBbI N0 HU3KOBONLTHOMY HanpseHuio 2006/95/EG
LllymoBoe usny4eHue ot o6opy ycT oro BHe
B COOTBETCTBUM C HaLMOHambHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM

MCI'IOI'IbByeMbIE COrnacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMBbI, B YaCTHOCTU
CM. MpefblayLLyo CTPaHULy

GR

ARAWON CUPHOP@WONG TN EE

AnAwvoupE OTLTO TIPOIOV AUTO 0 AUTH TNV KATAOTAON Ttapadoong
LKaVOTIOLEL TIG aKOAOUBEG Slatagelg :

HAektpopayvntikr cupBatotnta EK-2004/108/EK

0dnyia xaunAng taong EK-2006/95/EK

Ekmtopnr) OopUBou amod teXviko £§omALGHO XpnoLp: UpEVO OF

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Alcak gerilim ydnetmeligi 2006/95/EG

Acik mekanlarda calistinilan cihazlara ait giiriiltii emisyon

KaBWwg KaL TNV avtioTotyn KPATIkr vopobeaia
EvappovIopEVa XpnOLHOTIOLOUPEVA TIPOTUTIA, LOLaiTEPa:
BAéme mponyoupevn oeAida

ve s6z konusu ulusal yasalara.
kismen kullanilan standartlar igin:
bkz. bir onceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasi 2006/95/EG

Emisii de zgomote ale aparatelor i ale maginilor utilizate in
si legislatia nationala respectiva

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

Vilitingimustes kasutatavate seadmete miira direktiiv
ja vastavalt asjaomastele siseriiklikele digusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar 5o més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

gnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

Direktivai 2000/14/EK par trok3na emisiju no briva daba
un atbilstoSai nacionalajai likumdosanai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$gjo lappusi

Elektr

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Elektr direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

Direktyva 2000/14/EB dél lauko sglygomis naudojamos jrangos j
bei atitinkamamiems 3alies jstatymams

pritaikytus vieningus standartus, o btent:

.. .
inio suder

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujtcim prislusSnym
ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES

Emisie hluku zariadeni pre pouZitie vo vonkaj$om prostredi
a zodpovedajlica vnutrostatna legislativa

pouZivané harmonizované normy, najma:

pozri predchddzajlicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

Direktiva o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauums 3a CboTBeTCTBUE
LleKnapMpaMé, Ye NpoayKTbT OTroBaps Ha criefHUTe N3NCKBaHnA:

ENeKTPOMarHuTHa CbMecTUMOCT — AupekTHBa 2004/108/E0
NMpeKTMBa HUCKO Hanpexenne 2006/95/E0

OupekTnBa 2000/14/EO OTHOCHO LUYMOBUTE €MUCHM Ha ypeam n
1 CbOTBETHOTO HALIMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO

XapMOHW3MpaHK CTaHaapTy:

B>X. NpefiHaTa CTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettr ika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

Direttiva dwar I-emissjonijiet ta' hsejjes minn installazzjonijiet

kif ukoll standards armonizzati adottati fil-legizlazzjoni nazzjonali
b'mod partikolari:
ara |-pagna ta' qabel

WILO

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany




WI/LO

Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1270ABE Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 11 43015955
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +359 29701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +45 70 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.ASS.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T +961 4722280
wsl@cyberia.net.Ib

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T +389 23122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico
07300 Mexico
T +52 5555863209

roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Tajikistan

734025 Dushanbe

T +992 37 2232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 88109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T +971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792
T+1229 5840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, Illinois 60160
T +1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Uzbekistan
100015 Tashkent

T +998 711206774
info@wilo.uz

January 2009



WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

G2 Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralle 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebdudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFsW+lsL:O*
7+8¢349¢44546

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7-18 Uhr.

—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen iiber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz
der T-Com. Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen
sind Preisabweichungen mdoglich.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
HeimgartenstraRe 1
95030 Hof

T 09281 974-550
F 09281 974-551

G3 Sachsen/Thiiringen
WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

G4 Siidost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StraBBe 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7900

T 01805 WelsL+O+K<D*
9el4e506+5-3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo—Fr von
7-17 Uhr.

Bereitschaft mit
Rickruf-Garantie!

—Kundendienst-Anforderung

—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion

—Technische Service-Beratung

—Qualitatsanalyse

Wochenende und feiertags
9—-14 Uhr elektronische

G5 Siidwest

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraRe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

G6 Rhein-Main

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 0617170460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Pumpen Osterreich GmbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler StralRe 56

5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
F +41 61 83680-21

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

G7 West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Irland, Italien, Kanada,
Kasachstan, Korea, Kroatien,
Lettland, Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumanien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, Vereinigte Arabische
Emirate, Vietnam, USA

Die Adressen finden Sie unter

www.wilo.de oder
www.wilo.com.
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